=LECTRONICON DATA SHEET

type no. FK-DR 25kvar/400V/50Hz/D/7%
code 444.326+40D3A
design non-adjusted rating
rated power: 25 kvar impregnation: Vacuum/PE-resin/
net power 26.9 kvar warm hardening
capacitor A 3x166 pF ambiente temperatur 40 °C
rated voltage: 400 V isolation class B
rated frequency: 50 Hz operating period: 100 %
detuning factor: 7%
resonance frequency: 189 Hz test voltage
inductance: 1.43 mH between winding 3 kV
tolerance of inductance: +3 % winding/core 3 kV
current linearity of the inductance: 1.8xIn
Liin 20,9500 temperature switch
currents -switching temperature 125 °C
Il 38.8 A -switching current 25A
lims 455 A -connecting clamps 2.5 mm?2
lin 47.7 A
I, (50H2) 427 A winding
I; (150Hz) 15A winding material aluminium
Is (250H2) 144 A
I; (350H2) 52 A core
core type 120166
electrical connection lamination sheet thickness 0.35 mm
copper lugs
screw hole diameter g 8.4 mm weight 17 kg
dimensions
mechanical fixation length L 240 mm
gusset, standing: X length | 190 mm
screw hole diameter d 10x15 mm width B 146 mm
width b 120 mm
width b3 10 mm
Dimension drawing height H 215 mm
height h2 5 mm
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Data Sheet Detuning Reactors

Annex
Operating and Installation Instructions

Connection Diagrams Anschlussdiagramme

Drosseldesign

dreiphasig

einphasig mit
Temperaturschalter

einphasig ohne
Temperaturschalter

to mains netzseitig 1U1 - 1V1 - 1W1
to capacitor kondensatorseitig 102 -1V2 - 1W2 V1 1V1
temperature monitoring

. 1-2 1-2
Temperaturtiberwachung
connection diagram U1 11 (12 1W1 1U1 V1 U1 1V1
Anschlussdiagramm

] T ] T
102 1Vv2 1wW2

Instructions and warnings to minimise risks
when using reactors

The installation of the reactors has to be implemented by skilled
personnel only. Ensure that the mechanical mounting of the
reactor and its electrical connection is done in accordance with
technical and electrical standards. During transport and mounting
of the reactors make sure that the electrical connections of the
reactors do not get deformed or damaged.

Obey the basic safety rules according to DIN VDE 0105 when
handling electrical equipment and installations:

isolate from mains

lock against reconnection

check that equipment is not energized
ground and shorten

fence off or cover nearby live parts

a0~

Do not touch the reactor during operation. All active parts, such
as winding elements, connections or safety devices are live parts
which may cause injury or death.

All covers and insulation parts preventing contacts with the a.m.
live parts must not be opened, altered, or removed during
operation. The manufacturer cannot guarantee safe operation of
the reactor under its rated conditions if it has been altered in any
way.

The installation of apparently damaged reactors is not permitted.

Wichtige Anweisungen und Hinweise zum
Einsatz von Drosseln

Der Einbau der Drosseln muss von Fachpersonal durchgefiihrt
werden. Insbesondere ist auf eine fachgerechte mechanische
Befestigung der Drossel und ihrer elektrischen Anschlisse zu
achten. Bei Transport und Montage der Drossel ist darauf zu
achten, dass die Anschlisse nicht verformt oder anderweitig
mechanisch belastet werden.

Bei der Arbeit an elektrischen Betriebsmitteln oder Anlagen sind
die flinf Sicherheitsregeln nach DIN VDE 0105 einzuhalten:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Spannungsfreiheit allpolig feststellen

Erden und kurzschlieRen

benachbarte Teile unter Spannung abschranken oder
abdecken

akRhown -

Drosseln im Betriebszustand dirfen nicht berthrt werden. Alle
elektrisch aktiven Teile, wie Wicklungen, Anschliisse oder
Sicherungselemente, stehen unter Spannung und kénnen zu
Verbrennungen oder elektrischem Schlag fuhren.

Abdeckungen und Isolierteile, welche die oben genannten
elektrisch aktiven Teile voneinander trennen oder vor Berlihrung
schitzen, sind wahrend des Betriebes nicht zu verandern oder zu
entfernen. Anderungen an der Drossel filhren zum Verlust der
Gewahrleistung und kénnen u.U. eine Beeintrachtigung der
Betriebssicherheit unter den ausgewiesenen Einsatzbedingungen
nach sich ziehen.

Die Installation von sichtbar beschadigten Drosseln ist nicht
statthaft.
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Reactors are getting hot during operation. Even after
disconnection, the reactors surface may remain hot for a certain
period of time and cause burns. Wait for the reactor to cool down
before commencing any works on the reactor.

Install the reactor with adequate clearance to other electrical
components to avoid mutual heating which could result in thermal
overload and reduction of lifetime. Ensure sufficient cooling of the
reactors.

As standard, our FK-Dr for low voltage PFC include a temperature
limiter (switch) set to open at 125°C.

Obey all specified maximum ratings for voltage and current. Non-
compliance with these instructions may result in substantial
damage to equipment, or fire caused by excess temperatures.

Avoid the use or operation of reactors in corrosive environments,
especially in the presence of chloride gas, sulfide gas, acid, salt
or similar substances.

The manufacturer cannot predict nor consider in his design all
possible stress situations which a reactor may be subjected to.
This implies a crucial co-responsibility of the user. In particular,
the suitability of a reactor for a particular application shall be
verified before design-in takes place. All influences and
parameters must be considered. Copying the specification of a
reactor from one application to another without specific analysis
may have grave consequences!

Special care is required when combining reactors with capacitors.
Mind that capacitors may maintain lethal voltages for a long
period after disconnection if not discharged properly.

We are constantly striving to improve our products. Consequently,
the products described in our publications may have been subject
to changes. Before placing an order, please check to what extent
product descriptions and specifications contained in this
publication are still applicable.

Drosseln werden im Nennbetrieb sehr heil. Dies kann auch noch
einige Zeit nach Abschalten der Drossel zu Verbrennungen
fuhren. Deshalb sollte vor Wartungs- und Montagearbeiten
abgewartet werden, bis die Drossel abgekihlt ist.

Drosseln sind mit ausreichendem Abstand zu anderen
elektrischen Komponenten einzubauen. Anderenfalls kann es zu
einer starken gegenseitigen Erwarmung mit anderen
Betriebsmitteln und damit zu einer thermischen Uberlastung
fuhren. Fir eine ausreichende Abflihrung der Verlustwérme ist
durch angemessene Beliiftungs- oder KiihlungsmalRnahmen zu
sorgen.

Im Interesse der Sicherheit und zum Schutz der Drossel raten wir
zur Nutzung der Anschliisse des Temperaturbegrenzers. Dieser
Schalter 6ffnet bei 125°C.

Die Angaben in diesem Datenblatt zu maximalen Spannungs- und
Stromwerten sind unbedingt einzuhalten. Zuwiderhandlungen
kénnen betrachtliche Material- und Personenschaden nach sich
ziehen.

Der Einsatz oder die Lagerung der Drosseln in korrosiver
Umgebung (Chloride, Sulfide, Sauren, Salze oder ahnliche
Substanzen) ist zu vermeiden.

Der Hersteller kann nicht alle Belastungssituationen einer
Drossel voraussehen und konstruktiv berticksichtigen. Hier
tragt der Anwender entscheidende Mitverantwortung. Im
Vorfeld der Anwendung sind die Drosseln auf ihre Eignung
fur den Anwendungsfall zu priifen. Dabei sind alle Einflisse
und Parameter zu betrachten. Die bedenkenlose Ubemahme
einer bestimmten Drossel in eine andere Anwendung kann
schwerwiegende Folgen haben!

Besondere Vorsicht gilt beim Einsatz von Drosseln in
Kombination mit Kondensatoren. Letztere kénnen auch nach
dem Abschalten (ber langere Zeitrdume noch mit
lebensgefahrlich hohen Spannungen aufgeladen sein.

Wir arbeiten kontinuierlich an der Verbesserung und
Weiterentwicklung unserer Produkte. Deshalb kann es
vorkommen, dass sich Produkte und Produktspezifikationen
von Zeit zu Zeit andern. Aus diesem Grund ist vor einer
Bestellung zu  dberprifen, in  welchem  Umfang
Produktbeschreibungen und  -spezifikationen  Giltigkeit
besitzen.
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Information zur Erstellung des Bauartnachweises nach Norm IEC / EN 61439-1

Tabelle in Anlehnung an Anhang D

Abschnitt der
Nr. nachzuweisende Merkmale Norm IEC / EN Kommentar
61439-1
Festigkeit von Werkstoffen und Teilen: 10.2
Korrosionsbestandigkeit 10.2.2 Normal Innenraum / Betauung nicht
zugelassen

Eigenschaften von Isolierwerkstoffen: 10.2.3
Wirmebestandigkeit 10.2.3.1 Issc;herstoffklasse gemal Datenblatt

. e e . ja, gewahrleistet entsprechend
Widerstandsfahigkeit gegen aulRergewdhnliche Warme und Feuer 10.2.3.2 Temperaturklassen-Angabe im

aufgrund von inneren elektrischen Auswirkungen Datenblatt S 1

1 Bestandigkeit gegen UV-Strahlung 10.2.4 nicht relevant, da
Innenraumaufstellung
nicht relevant, da komplette
Anheben 1025 Schaltanlage bewertet werden muss
. nicht relevant, ist nur fir Umhullungen
Schlagprifung 102.6 der Schaltanlage anzuwenden
Aufschriften 10.2.7 Anforderung erflillt
2 |Schutzart von Gehausen 10.3 nicht relevant, da komplette
Schaltanlage bewertet werden muss
obliegt dem Anlagenbauer, da
3 |Luftstrecken 10.4 Anschliisse zum Teil flexibel
4 |Kriechstrecken 10.4 obliegt "dem Anlagerjbaugr, da
Anschlisse zum Teil flexibel
Schutz gegen elektrischen Schlag und Durchgangigkeit von
. ; 10.5
Schutzleiterkreisen:
Durchgéngigkeit der Verbindung zwischen Kérpern der .
5 Schaltgeratekombination und Schutzleiterstromkreis 105.2 nicht zutreffend
Kurzschlussfestigkeit des Schutzleiterkreises 10.5.3 nicht zutreffend
6 |Einbau von Betriebsmitteln 10.6 obliegt dem Anlagenbauer
7 |Innere elektr. Stromkreise und Verbindungen 10.7 obliegt dem Anlagenbauer
8 |Anschlisse fiir von aulRen eingefiihrte Leiter 10.8 obliegt dem Anlagenbauer
Isolationseigenschaften: 10.9
9 Betriebsfrequente Spannungsfestigkeit 10.9.2 obliegt dem Anlagenbauer
StoRspannungsfestigkeit 10.9.3 3kV - 1s
N gemal Temperaturklasse auf
10 [Erwarmungsgrenzen 10.10 Datenblatt S 1
N ja, bei bestimmungsgemaler
11 [Kurzschlussfestigkeit 10.11 Verwendung Datenblatt S1.
12 |Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 10.12 obliegt dem Anlagenbauer
13 |Mechanische Funktion 10.13 nicht zutreffend
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Zwischen Hersteller der Schaltgeratekombination und Anwender zu vereinbarende Punkte
nach Norm IEC / EN 61439-2

Tabelle in Anlehnung an Anhang BB

ortlichen Anforderungen

in Norm
Merkmale Vorzugswert gelistete Kommentar
Optionen
Elektrisches Netz
System nach Art der Standarsiausft]hrung des Herstellers, TT/TN-C/TN- | | )
Erdverbindung ausgewahlt entsprechend den C-S/IT, TN-S nicht zutreffend fur Komponente

Nennspannung (V)

Entsprechend den ortlichen
Installationsbedingungen

Max. 1000V ac
oder 1500V dc

Datenblatt S.1

Transiente Uberspannungen

Durch das elektrische System
bestimmt

Uberspannungs
kategorie 1/2/
3/4

Priifspannung 3kV-1s / US-
Kategorie 3 Impuls 8kV

Nennspannung des Systems +

spannungsfest gemafll EN50160,

Kurzschlussstrom beitragen

Kurzschlussstrom beitragen

Zeitweilige Uberspannungen 1200V keine jedoch keine Stiickpriifung
Bemessungsfrequenz fn (Hz) Entspre_chend dgn ortlichen dc / 50Hz / 60Hz |50 / 60HZz; Datenblatt S.1
Installationsbedingungen
Zusatzliche Anforderungen fur
Prufungen vor Ort: Standardausfiihrung des Herstellers, keine obliegt Anlagenbauer
Verdrahtung, Betriebsverhalten |entsprechend der Anwendung
und Funktion
Kurzschlussfestigkeit
Unbeeinflusster
Kurzschlussstrom an den Durch des elektrische System . . .
. : . . keine nicht zutreffend fir Komponente

AnschlUssen der Einspeisung |bestimmt
Icp (kA)
Unbeeinflusster
Kurzschlussstrom im Max. 60% der Auldenleiterwerte keine nicht zutreffend
Neutralleiter
Unbeeinflusster
Kurzschlussstrom im Max. 60% der Auldenleiterwerte keine nicht zutreffend
Schutzleiterstromkreis
Ahfordgrung, ob SCPD in der EntspreF:hend dgn oOrtlichen Ja/Nein nicht zutreffend
Einspeisung Installationsbedingungen
Angaben zur Koordination von
Kurzschluss-
Schutzeinrichtungen Entsprechend den ortlichen . .

: oo ) . Keine nicht zutreffend
einschlieBlich zu Kurzschluss- |Installationsbedingungen
Schutzeinrichtungen aulerhalb
der Schaltgeratekombination
Angaben zu Lasten, die Keine Lasten zulassig, die
moglicherweise zum moglicherweise zum Keine nicht zutreffend
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Schutz von Personen gegen elektr. Schlag nach IEC 60364-4-41

Art des Schutzes gegen
elektrischen Schlag -
Fehlerschutz (Schutz gegen
indirektes Berlhren)

Entsprechend den ortlichen
Installationsbedingungen

Abschaltung der
Strom-
versorgung /

Art des Schutzes gegen Entsprechend
elektrischen Schlag - . den ortlichen ohne, nicht zutreffend fur
. Basisschutz .
Basisschutz (Schutz gegen Installations- Komponente
direktes Berlhren) vorschriften
Automatische

nicht zutreffend fir Komponente

Schutz nach Enfternen eines

Standardausfihrung des Herstellers

Betriebsstellung
oder reduzierter
Schutz

Schutztrennung
Installationsumgebung
Standardausflhrung des Herstellers, Inngnraum /
Aufstellungsort Freiluft- Innenraum
entsprechend der Anwendung
aufstellung
Ef;;tjk%?gsruilgcg;ggﬁg f:iter Innenraum (geschlossen): IP2X IPOO, 2X, 3X, P00
P 9 Freiluftaufstellung (min.): IP23 4X, 5X, 6X
von Wasser
Wie in

nicht zutreffend

Freiluftaufstellung, wenn nicht
anders festgelegt)

Freiluftaufstellung: gemaRigtes Klima

Einschubs entsprechend
Standard-
ausflihrung des
Herstellers
AuRere Mechanische
Einwirkung (IK) ANMERKUNG keine keine keine
IEC61439-1 gibt keinen
bestimmten IK-Wert an.
Bestandigkeit gegen UV-
Strahlung (gilt nur fur Innenraum: nicht zutreffend keine nicht zutreffend

Normal Innenraum /

Korrosionsbestandigkeit . keine Normal Innenraum
Freiluftaufstellung

Umgebungstemperatur - Innenraum: -5°C Freiluft: -25°C keine -50°C

Untergrenze

Umgebungstemperatur - 40°C keine 40°C

Obergrenze

Umg.ebungsfemperatu.r ) 35°C keine 35°C

maximaler taglicher Mittelwert

: . Innenraum 50% bei 40°C Freiluft: . Innenraum 50% bei 40°C / keine
M le rel Luftfeuch
aximale relative Luftfeuchte 100% bei 25°C keine Betauung zugelassen

nicht zutreffend fir Komponente

V h

Inz:Zﬁa?O‘ﬁgﬁgggsfgﬁgéfer Industrie: 3 1,2,3,4 im Gehause der
Schaltgeratekombination

Hohenlage < 2000m Keine < 2000m

EMV-Umgebung (A oder B) A/B A/B A/B
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Besondere
Betriebsbedingungen (z.B.
Vibration, aulRergewdhnliche
Betauung, starke
Verschmutzung, korrosive
Atmosphare, starke elektrische
oder magnetische Felder, Pilze,
Kleintiere,
Explosionsgefahrdung, heftige
Erschitterungen und Stole,
Erdbeben)

keine besonderen
Betriebsbedingungen

keine

keine

Art der Aufstellung

Verschiedene,

Trennung der
Abgangsstromkreise

Standardausfihrung des Herstellers

Gruppenweise /
alle

AuRere Bauform Standardausfuihrung des Herstellers z.B. auf dem Ausfuhrung gemaf Datenblatt S.1
Boden stehend,
Wandausbau
Ortsveranderbar oder ortsfest |Ortsfest Ortsfes.t. / Ortsfest
ortsveranderbar
Maximale auliere Standardausfihrung des Herstellers, . . i
Abmessungen und Masse entsprechend der Anwendung Keine Ausflihrung gemaft Datenblatt S.1
Kabel / : .
Art(en) der von aufden . . nicht zutreffend fir Komponente
. o . Standardausfiihrung des Herstellers |Schienen- . ..
eingeflhrten Leiter . im Gehause
verteiler
Lf'age d"er von agBen Standardausflhrung des Herstellers |keine .mCht zu.t.reffend fur Komponente
eingeflhrten Leiter im Gehaduse
Werkstoff der von aufden Kubfer Kupfer / nicht zutreffend fir Komponente
eingeflhrten Leiter P Aluminium im Gehduse
Querschnitt und Anschluss der . .
. N . . nicht zutreffend fiir Komponente
von aulRen eingefihrten Wie in der Norm vorgegeben Keine . N
) im Gehause
Aulenleiter
Querschnitt und Anschluss der . .
. .. . . nicht zutreffend fir Komponente
von aufsen eingeflhrten PE-, N-(Wie in der Norm vorgegeben keine . )
: im Gehause
und PEN-Leiter
B_esondere _Anforderungen fur Standardausfilhrung des Herstellers |keine !'ncht zu.t.reffend fur Komponente
die Kennzeichnung von im Gehduse
Lagerung und Transport
MaX|.maIe Abmessungen und Standardausfiihrung des Herstellers |Keine mcht zu'tlreffend fur Komponente
Gewichte der im Gehause
Art des Transports (z.B. Standardausfiihrung des Herstellers |keine mcht zu'tlreffend fur Komponente
Gabelstapler, Kran) im Gehause
Von Betrlebsbedlngungen Wie Bedingungen im Betrieb keine mcht zu'tlreffend fur Komponente
abweichende im Gehause
Einzelheiten zur Verpackung Standardausfihrung des Herstellers |keine .mCht zu'tlreffend fur Komponente
im Gehause
Bedienbarkeit
o Befugte
Zug?ng zu manuell betdtigten Personen / nicht zutreffend
Geraten :
Laien
Anqrginung von manuell Leicht erreichbar keine nicht zutreffend
betatigten Geraten
Einzeln /

nicht zutreffend

Wartung und Erweiterung

Anforderungen bezogen auf
Zugangigkeit fir Uberpriifungen
und ahnliche Tatigkeiten

keine Anforderung an Zuganglichkeit

keine

obliegt Anlagenbauer
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Anforderungen bezogen auf
Zugangigkeit im Betrieb fur

Wiedereinsetzens von
Funktionseinheiten

Verbindungen

Wartung durch berechtigte keine Anforderung an Zuganglichkeit |keine obliegt Anlagenbauer
Personen
Anforderungen bezogen auf
Zugangigkeit im Betrieb fur keine Anford Zuasnalichkeit |kei blieat Anl b
Erweiterung durch berechtigte eine Anforderung an Zuganglichkeit |keine obliegt Anlagenbauer
Personen
?rt dgr elektr. \(erbmdung von Standardausfiihrung des Herstellers |keine obliegt Anlagenbauer
unktionseinheiten
Schutz gegen elektrischen
Schlag durch direktes Bertihren
von inneren, gefahrlichen
aktiven teilen wahrend Wartung |Keine Anforderungen an Schutz Keine oblieat Anlagenbauer
oder Erweiterung (z.B. wahrend Wartung oder Erweiterung 9 9
Funktionseinheiten,
Hauptsammelschienen,
Verteilschienen)
Bediengange Basisschutz Keine keine
Arten der elektr. Verbindung
. Lo F - feste
von Funktionseinheiten Verbindunaen
ANMERKUNG Dies bezieht De_rl égbarg
sich auf die Moéglichkeit des : D- I6sbare Verbindung
Herausnehmens und Verbmdll.mgen
W - gefihrte

Gruppen von
Stromkreisen /

Form der inneren Unterteilung Form 1, 2, 3,4 |nicht zutreffend
Méoglichkeit zur seperaten
Prifung der Funktion von . .
Hilfsstromkreisen wahrend die Keine nicht zutreffend
Funktionseinheit getrennt ist
Stromtragfahigkeit
Bemessur]gsstrorr? der Standardausfihrung des Herstellers, : max. Strom des Bauelementes
Schaltgeratekombination Ina keine ..
(A) entsprechend der Anwendung gemal Datenblatt S.1
Bemessungsstrom von Standardausfuhrung des Herstellers, keine max. Strom des Bauelementes
Stromkreisen Inc (A) entprechend der Anwendung gemaR Datenblatt S.1

RDF fur

nicht zutreffend, fir Dauerbetrieb

der AulRenleiter: AuRenleiter
groler 16mm?

Bemessungsbelastungsfaktor |Entsprechend der Norm RDF fur die
ausgelegt

gesamte

Schaltgerate-

kombination
Verhaltnis des Querschnitts des
Neutralleiters zum Querschnitt o ) )
der AuRenleiter: AuRenleiter bis 100% Keine obliegt Anlagenbauer
einschlieBlich 16mm?
Verhaltnis des Querschnitts des
Neutralleiters zum Querschnitt ) ) .

50% (min. 16mm°) Keine obliegt Anlagenbauer
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